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2 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg do- E,
stepne), skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie ze-
[=]i

skanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie internetowe;.

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produktem jest omomierz przeznaczony do pomiaru niskich wartoci oporno$ci (np. opomosci prze-
woddw w kablach, oporno$ci stykéw przetacznikow, ziaczy, przekaznikow, cewek, silnikéw itp.).

Stopien ochrony:
Produkt ma stopien ochrony przed wnikaniem IP54. Zapewnia ograniczong ochrone przed
wnikaniem pytu i jest chroniony przed rozbryzgami wody z dowolnego kierunku.

Uzycie produktu do celéw innych niz opisane moze spowodowa¢ jego uszkodzenie.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowa¢ zwarcie, pozar, porazenie pradem elektrycznym
lub inne zagrozenia. Produkt jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczeristwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie
mozna przebudowywacé i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna
przekazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcja obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sa znakami handlowymi ich wtascicieli.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Implementers
Forum.

4 Wiasciwosci i funkcje

B Mierzy oporno$¢ przewodow kabli

Mierzy oporno$¢ stykow przetacznikéw, ztaczy i przekaznikow

Mierzy oporno$¢ uzwojenia cewek, silnikow i transformatoréw

Testuje oporno$¢ potaczen metalowych na nitowanie

Testuje oporno$¢ potaczenia miedzy metalowymi komponentami

Doktadnie mierzy niskie wartoci oporu

Testuje oporno$¢ przewodoéw sieci uziemiajacej migdzy biegunami uziemienia

Mierzy ogolng oporno$¢ stykéw i potaczen



5 Zawartos¢ zestawu

m Miernik W Zasilacz W Etui do przenoszenia
B 2 przewody probiercze B Przewod danych USB-A B Instrukcja obstugi
B Pasek do noszenia do USB-C®

6 Opis symboli
& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciafa.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napigciem, ktére moze prowadzi¢ do obra-
Zen ciata poprzez porazenie pradem.

D Klasa ochronnosci 2 (podwdjna lub wzmocniona izolacja, izolacja ochronna)

7 Wskazowki bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaj
& wskazowek bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za zra-
nienie lub zniszczenie mienia wynikajace z ignorowania zalecen dotyczacych
bezpieczenistwa i prawidiowego uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej
instrukcji obstugi. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

7.1 Informacje ogélne

B Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.

B Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ nie-
bezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

B W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej in-
strukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem
technicznym.

W Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.



7.2 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi€ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z nie-
wielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

7.3 Srodowisko pracy

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

7.4 Obstuga

W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub podiacza-
nia urzadzenia nalezy skonsultowac si¢ ze specjalista.

Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowac produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia i za-
bezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie naprawia¢ produk-
tu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziafa prawidfowo,

- byt przechowywany przez duzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

7.5 Bateria litowo-jonowa

Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodowaé
wybuch lub pozar!

Nigdy nie zwieraj stykow akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia.
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowang,
technologie akumulatorowa nie jest konieczne wczes$niejsze roztadowanie akumulatora.

Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.

Podczas tadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktéra nie jest wrazliwa na ciepto.
Normalne jest, ze podczas tadowania wytwarzana jest pewna ilo$¢ ciepta.



7.6 Zasilacz

Nie nalezy modyfikowa¢ ani naprawia¢ elementéw zasilania sieciowego, w tym
& wtyczek sieciowych, kabli sieciowych i zasilaczy. Nie uzywaj uszkodzonych ele-

mentow. Ryzyko $mierci wskutek porazenia pradem!
W Podiacz urzadzenie do fatwo dostepnego gniazda $ciennego.
B Jako zrodia zasilania uzywaj wytacznie zawartego w zestawie zasilacza sieciowego.

W Zasilacz sieciowy nalezy podtacza¢ wytacznie do zwyklych gniazdek zasilania publicznych
sieci elektrycznych. Przed podtaczeniem zasilacza sieciowego nalezy sprawdzic, czy na-
piecie podane na zasilaczu jest zgodne z napigciem sieci elektrycznej.

®  Nigdy nie podfaczaj ani nie odtaczaj zasilacza sieciowego mokrymi diorimi.

B Nie wyjmuj zasilacza sieciowego z gniazda, ciagnac za przewod. Odtaczaj go wytacznie
trzymajac za uchwyty na wtyczce.

B Ze wzgleddw bezpieczenstwa podczas burzy nalezy odiaczy¢ zasilacz sieciowy od gniazd-
ka sieciowego.

B Nie dotykaj zasilacza przy widocznych jakiekolwiek oznakach uszkodzenia, poniewaz moze
to spowodowac $miertelne porazenie pradem! Podejmij nastepujace kroki:

- Wylacz napiecie sieciowe od gniazda z podtaczonym zasilaczem (wytacz odpowiedni
wytacznik lub wyjmij bezpiecznik, a nastepnie wytacz odpowiedni réznicowopradowy
wylacznik ochronny (RCD)).

- Odiacz zasilacz od gniazdka sieciowego.

- Uzyj nowego zasilacza tej samej konstrukcji. Nie uzywaj ponownie uszkodzonego
adaptera.

B Upewnij sig, ze kable nie sg zaci$nigte, zagigte lub uszkodzone przez ostre krawedzie.

B Kable uktadaj zawsze w taki sposob, aby nikt nie mogt sie o nie potkna¢ ani sie w nie zapla-
tac. Mogfoby to spowodowaé niebezpieczenistwo odniesienia obrazen.

7.7 Podtaczone urzadzenia

B Przestrzegaj rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtgczonych
do produktu.

7.8 Testowanie i pomiar

& Nie podtaczaj napigcia do zaciskéw wejéciowych: C1, P1, P2, C2



Podczas pomiaréw niskiej opornosci (oporno$¢ ponizej 100 mQ) komponenty i

przewody probiercze moga sie znacznie nagrzewa¢ z powodu wysokiego nate-

Zenia pradu testowego.

Zapewnianie doktadnych pomiaréw i zapobieganie uszkodzeniom termicznym:

B Czas trwania testu nie powinien przekracza¢ dwdch minut.

B Najkrotsza przerwa miedzy kolejnymi pomiarami powinna wynosic¢ 10 sekund,
aby zapewni¢ wystarczajace chtodzenie.

OSTRZEZENIE
& Nigdy nie nalezy mierzy¢ obwodéw pod napieciem.

Zawsze upewnij sie, ze testowany przedmiot jest catkowicie odtaczony od zrédta
zasilania.

B Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do pomiaru oporno$ci w komponentach i sys-
temach bez napigcia. Przed uzyciem nalezy zweryfikowa¢ prawidtowe dziatanie, mierzac
znang oporno$¢ w zakresie znamionowym urzadzenia.

W Przed testem nalezy usuna¢ wszelkie warstwy izolacji i/lub utleniania z powierzchni mie-
rzonego przedmiotu.

j Srodki ostroznosci podczas pomiaru niskiej opornosci

7.9 Przewody probiercze

OSTRZEZENIE
& ®  Aby unikna¢ porazenia pradem, przed otwarciem komory akumulatora nalezy

odtaczy¢ przewody probiercze.
B Przed podtaczeniem przewoddw probierczych nalezy upewnic sie, ze obwdd,
kabel lub metalowy element jest catkowicie odtaczony od zrédta zasilania.
B Uzywaj wytacznie zatwierdzonych przewodow pomiarowych spetniajacych normy bezpie-
czenstwa [EC/EN 61010-031.
B Przed kazdym uzyciem sprawdz przewody probiercze. Nie uzywaj przewodéw, ktdre sg
pekniete, postrzgpione, ztamane lub majg odstoniete zyty przewodzace.
B Upewnij sie, ze przewody probiercze sg prawidtowo podtaczone do miernika i punktow
pomiarowych, aby zapobiec stabemu kontaktowi lub iskrzeniu.
® Nigdy nie dotykaj metalowych cze$ci zaciskow testowych, gdy sa podtaczone do testowa-
nego obwodu.
®  Nie uzywaj przewodow probierczych do pomiaru napiecia lub pradu. Sa one przeznaczone
wylacznie do testowania niskiej opornosci w obwodach bez napigcia.
B Przed podtaczeniem zaciskow usun utlenienie, brud lub izolacje z punktéw testowych, aby
zapewni¢ niezawodny kontakt i unikna¢ btedéw pomiarowych.
W Jesli przewdd probierczy ulegnie uszkodzeniu podczas uzytkowania, natychmiast przerwij
testowanie i wymien go przed kontynuowaniem pomiaréw.



8 Przeglad produktu

8.1 Produkt
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. Zatrzask pokrywy 5. Ztacze P1 (czerwone: +)

. Port komunikacyjny USB 6. Ztacze P2 (czame: -)
. Port fadowania DC 5 V/I2 A 7. Ztacze C2 (czarne: -)

. Zacze C1 (czerwone: +)
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.2 Przyciski funkcyjne

E F G H

A. Przycisk zwiekszania/zerowania G. Przycisk zmniejszania/komunikacji
B. Przycisk OK/potwierdzenia usB

C. Zapisywanie/usuwanie danych
D

H. Przycisk w prawo
. Zatrzymywanie danych/podéwietle- - Odczytdanych
nie J.  Przelaczanie trybu automatycznego/
E. Wiacznik recznego

F.  Przycisk w lewo
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. Wskaznik poziomu natadowania 10. Wybrano wszystkie zapisane dane
akumulatora 11. Dane do usuniecia.
Wigczone podswietlenie Nacisnij przycisk ,OK”, by potwier-
Niebezpieczne dziafanie (wyswietla-  dZi¢ usuniecie
ne podczas pomiaru zewnetrznego  12. Zapetniona pamig¢ danych
pradu AC) 13. Aktywne wstrzymanie wyswietlacza
Wigczony tryb pomiaru automa- 14. Miga raz, oznaczajac zakonczenie
tycznego wyzerowania
- Biezaca pozycja pomiarowa: 15. Miga raz przy kazdym zapisaniu
od 100 pQ do 100 kQ danych
. Aktywny pomiar opormosci 16. Aktywny tryb odczytu danych
. Zmierzona opornos¢ 17. Aktywne automatyczne wylaczanie
- Calkowita liczba zapisanych danych 18 jednostka mierzonej wartosci



10 Ladowanie akumulatora

OSTRZEZENIE
& Aby unikna¢ porazenia pradem, przed otwarciem komory akumulatora nalezy odta-
czy¢ przewody probiercze.

B Niskie napiecie akumulatora moze wplyna¢ na dokltadno$¢ odczytéw, powodu-
& jac porazenie pradem i/lub obrazenia ciafa.

| Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, akumulator nalezy fado-
wac raz na 1-2 miesiace.

B Nataduj akumulator, gdy wskaznik niskiego poziomu natadowania wskazuje

Akumulator nalezy tadowa¢ w nastepujacy sposob:

v Zasilanie jest wytaczone.

v Przewody probiercze sg odtaczone od zaciskow.

1. Podtacz zasilacz do portu DC 5VI2A w produkcie i odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

-> tadowanie rozpocznie si¢ po podtaczeniu.

2. Odtacz tadowarke, gdy wskaznik stanu natadowania jest petny.

3. Nat6z pokrywe portu tadowania.

11 Obstuga
& Nie podiaczaj napigcia do zaciskéw wejsciowych: C1, P1, P2, C2

11.1 Wiaczanie/wylaczanie
B Nacisnij i przytrzymaj przycisk (0, aby wigczyé/wiaczy¢ produkt.
B Urzadzenie wytaczy si¢ automatycznie po 15 minutach bezczynnosci.

"



11.2 Doktadne testy opornosci
® OSTRZEZENIE

B Przed pomiarem oporno$ci o niskiej warto$ci upewnij sig, ze mierzony przed-
miot nie jest natadowany elektrycznie i jest dobrze podtaczony do zaciskow
testowych.

B Aby podczas pomiaru niskiej opornosci (ponizej 100 Q) zapewnic jej doktad-
no$¢, pojedynczy interwat pomiarowy nie moze przekracza¢ 1 min.
1. Wiacz zasilanie.
2. Podtacz przewody probiercze do testowanego przedmiotu.
3. Odtacz przewody probiercze i wytacz zasilanie po uzyciu.
Kilka przyktadow zastosowania:

/| cZERWONY
Pomiar opornosci rezystora.




Zasilanie (prad przemienny)

Przetestuj oporno$¢ migdzy
skrzynkg licznika pradu,
przewodem uziemiajacym i
zytq dolna.

Przewdd uziemiajacy
CZARNY

11.3 Zatrzymanie danych
® Nacisnij przycisk HOLD, aby wstrzyma¢/zwolni¢ mierzong wartosc.
B Na wyswietlaczu pojawi sie ,HOLD", oznaczajac, ze wstrzymanie jest aktywne.

" w000 e HHE
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11.4 Zapisywanie danych

Nacisnij przycisk SAVE, by zapisa¢ wyswietlone dane.
o R f 1) R
wass 00 ems e LI

90.1g- ~ 90 10-

11.5 Wiaczanie/wytaczanie podswietlenia
W Naci$nij i przytrzymaj przycisk -Q aby wiaczy¢/wiaczy¢ podéwietlenie.

11.6 Tryb pomiaru automatycznego
W tym trybie pozycja pomiaru (zakres) jest regulowana automatycznie.
1. Naciénij przycisk AUTO, a na wy$wietlaczu pojawi sig ,AUTO”.

—> Jeste$ teraz w trybie pomiaru automatycznego.

11.7 Tryb pomiaru recznego

W tym trybie pozycja pomiaru (zakres) jest regulowana recznie.

1. Naciénij przycisk AUTO, az z wy$wietlacza zniknie ,AUTO".
—> Jeste$ teraz w trybie pomiaru recznego.

2. Naci$nij przyciski A /¥, by recznie wybra¢ zakres pomiarowy.
- Wybrany zakres pokaze sig na wy$wietlaczu.

11.8 Odczyt zapisanych danych
1. Naciénij przycisk READ, by wej$¢ do trybu odczytu danych.
- Na wyswietlaczu pojawi sig ,READ”.

2. Naci$nij przyciski A /¥, by przewing¢ po pojedynczych zestawach danych, lub przyciski
</, by przegladac 10 zestawow danych za kazdym nacisnieciem.

-> Jesli brak zapisanych danych, na wyswietlaczu pojawi sig ,NULL”.
> Jesli pamig¢ jest zapetniona, na wySwietlaczu pojawi sie ,FULL".



11.9 Usuwanie danych

Przed usunigciem zawsze upewnij sig, ze zostata utworzona kopia zapasowa waz-
nych danych.

Usuwanie pojedynczego punktu danych

1. Wybierz punkt danych, ktéry chcesz usuna¢. Zobacz: ,11.8 Odczyt zapisanych danych”
na stronie 14.

2. Naci$nij na krétko przycisk DEL
-> Zacznie miga¢ ikona ,DEL”
3. Naciénij przycisk OK, by potwierdzi¢ usunigcie wybranych danych.
4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk SAVE, by wyj$¢ z trybu usuwania.
Usuwanie WSZYSTKICH danych
1. Naciénij przycisk READ, by wej$¢ do trybu odczytu danych.
2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk SAVE, aby usuna¢ wszystkie dane.
- lkony ,ALL" i ,DEL" bedg réwnoczesnie miga¢
3. Naciénij przycisk OK, by potwierdzi¢ usunigcie wszystkich danych.
- Na wyswietlaczu pojawi sig ,NULL" i urzadzenie wyjdzie z trybu usuwania.

12 Polaczenie z komputerem

Funkcje oprogramowania komputerowego obejmuje odczyt i zapis danych.

Pobierz oprogramowanie

By znalez¢ program, odwiedz witryne www.conrad.com/downloads i wprowadz numer pozycji.

Podtacz produkt do komputera, wykonujac ponizsze kroki:

1. Podtacz licznik do komputera za pomoca kabla USB-C® i portu.

2. Wigcz zasilanie.

3. Zainstaluj oprogramowanie na swoim komputerze.

4. Po uruchomieniu oprogramowania nacisnij i przytrzymaj przycisk ,¥ ”, aby przej$¢ do trybu
komunikacyjnego USB.
- Na wyswietlaczu pojawi si¢ ,USB”, oznaczajac pomy$ine nawiagzanie po-

taczenia.
5. Potgczenie z komputerem zostato nawigzane



13 Kalibracja opornosci przewodu

Mikroomomierz wykonuje kalibracje opornosci przewodu w celu wyeliminowania charaktery-
stycznej opornosci przewoddw probierczych i sond z pomiaru, zapewniajac doktadny pomiar
opornosci wytacznie danego przedmiotu.

14 Rozwigzywanie probleméw

Problem Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzanie

Wybierz wyzszy zakres oporno$ci na

Wartos¢ opormoS elementu mierniku (jesli jest to zakres reczny) lub

Na wyswietla- | przekracza zakres pomiaro- . RIS

czu pojawiasig | wy miemika sprawdz, czy opornos¢ miesc sig
,OL i nie jest granicach okreslonych przez miernik
wyswietlana

Zaciski testowe sg poluzo-
na wane, zabrudzone lub nie
0pormosc stykaja sie prawidiowo z
zaciskami rezystora

Upewnij sig, ze zaciski testowe sg
dobrze umocowane i wyczy$¢ punkty
pofaczen

zadna warto$¢




15 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

- Nigdy nie uzywaj ostrych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych $rodkéw che-
micznych. Uszkadzajg one obudowg i mogq spowodowaé nieprawidtowe dziatanie
produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

B Regularnie sprawdzaj produkt i przewody probiercze pod katem uszkodzen.
& B Przed czyszczeniem:
- Odtacz wszystkie obwody i przewody probiercze.
- Wylgcz zasilanie
1. Odtacz produkt od Zrodta zasilania.
2. Produkt czy$¢ sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

16 Utylizacja
16.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-
ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, Ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesor-
towanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktére nie
sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyja¢ ze zuzytego
sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do nieodptat-

nego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wigcej informacji na naszej stronie internetowe):

W w naszych filiach Conrad

B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

B w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).



Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzgtu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowiazki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

16.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik
koficowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowiazany do zwrotu wszystkich
zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone zamiesz-
czonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami go-
spodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb =
oféw (0znaczenia znajdujq sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na
$mieci po lewej stronie).
Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbior-
czych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sa baterie. W
ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjq nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki bateri/akumulatoréw kawatkiem ta-
$my klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet je$li baterie/akumulatory sa roztadowane, zawarta
w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne
nagrzanie, pozar, eksplozja).

17 Dane techniczne

17.1 Zasilacz

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str.

Producent 1, 92240 Hirschau, Germany
Numer w rejestrze handlowym HRB 3896

Identyfikator modelu XZF-A0502000-H

Napiecie wejsciowe 100-240 VIAC

Wejsciowa czestotliwos¢ pradu przemiennego | 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe 5,0 V/IDC

Prad wyjsciowy 2,0A




Moc wyjsciowa 10,0 W
Srednia sprawnos¢ podczas pracy 78,9%
Sprawno$c¢ przy niskim obcigzeniu (10%) nie dotyczy
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia 0,08 W
17.2 Produkt
AKUMUIALOT ..o litowo-jonowy 3,7V, 3200 mAh, 11,84 Wh

Zuzycie mocy (tryb gotowosci) ..
Klasa ochrony...

...<130 mA (podtaczony do zacisku testowego)
L

Stopien ochrony ...IP54

Sposob testowania ... 4-przewodowy

Prad testowania

Napigcie otwartego obwodu ..

MOC POMIAIU. ...

Podswietlenie wy$wietlacza ..

Predko$¢ pomiaru ...ok. 2 razy na sekunde
POrt USB-C®..........ovvoririieriireiincii przesytanie danych
Przechowywanie danych............cc.c.c.... 499 odczytow
Wskaznik przekroczenia zakresu......... wyswietla sie ,OL"
Automatyczne wytaczanie ................... ok. 15 minutach bezczynnosci

...0d -10°C do +50°C
...0d -20°C do +60°C

Temperatura robocza
Temperatura przechowywani

Wymiary LCD (dk. x szer.)...... ...102 x 50 mm
Wymiary (szer. X wys. X gh.) .c...cceeerenns 161 x 117 x 68 mm
Waga 4809
Obowigzujace NOMMY ........cveeererrerienns IEC61010-1

17.3 Przewody probiercze

Obowigzujaca norma. ...IEC/EN 61010-031
Dtugosé. ...ok. 85 ¢cm



18 Specyfikacje
18.1 Doktadno$é

Temperaturze otoczenia: 23 +5°C

Wilgotno$¢ otoczenia: od 45% do 75% wilg. wzgl.

Zewnetrzne pole magnetyczne: brak (ziemskie pole magnetyczne).

Napiecie akumulatora: dostepne efektywne napiecie akumulatora.

Wspbdtczynnik temperaturowy: btad testowania +0,01% zostanie dodany na kazdy stopien.
(Celsjusz) Jesli test jest wykonywany w temperaturze powyzej 28°C lub ponizej 18°C.

18.2 Zakres i doktadnosé

Zakres Rozdzielczos¢ Prad testowania (maks.)

0d 0,001 mQ do 10,000 mQ 0,001 MQ 1A
od 10,01 mQ do 100,00 mQ 0,01 MQ 1A
od 100,1 mQ do 1000,0 mQ 0,1 mQ 100 mA

od 1,001 Q do 10,000 Q 0,001 Q 10 mA

0d 10,01 Q do 100,00 Q 0,01Q 1mA

od 100,1 Q do 1000,0 Q 0,10 100 pA
od 1,001 kQ do 10,000 kQ 0,001 kQ 10 pA
od 10,01 kQ do 100,00 kQ 0,01 kQ 10 pA

od 100,1 kQ do 300,0 kQ 0,1kQ 3uA

B od 18°C do 28°C; 75% wilg. wzgl.: £(0,1% FS +20 dgt)
® 1Q (ohm)=1000 mQ

B Wskaznik przekroczenia zakresu: Po przekroczeniu zakresu pomiarowego wyswietla sie
,OL".
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To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str.
1, D-92240 Hirschau, Niemcy (www.conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego ttumaczenia s zastrzezone. Reprodukowanie
w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworzenie mikrofilméw Iub przechowywanie
za pomocg urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catosci lub w czesci jest zabronione.
Publikacja ta odpowiada stanowi technicznemu urzadzen w chwili druku.
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